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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI - IUNIE 2015 

  

Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în iunie 2015. 1 2  

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării, 

• reuniunea relevantă a Consiliului, 

• numărul documentului adoptat, 

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

                                                 
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 



 

12182/15   mn/EST/ao 2 
 DG F 2C  RO 
 

 

De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumate lunare ale actelor Consiliului (acte) - Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații - Consilium 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2015
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2015
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2015
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN IUNIE 2015 

 

Procedura scrisă încheiată la 5 iunie 2015 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2015/876 a Consiliului din 5 iunie 2015 de modificare a Deciziei 2014/119/PESC 
privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, entități și organisme având în vedere 
situația din Ucraina 
JO L 142, 6.6.2015, p. 30-31 

9210/15 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/869 al Consiliului din 5 iunie 2015 privind punerea în 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 208/2014 privind măsuri restrictive împotriva anumitor persoane, 
entități și organisme având în vedere situația din Ucraina 
JO L 142, 6.6.2015, p. 1-2 

9212/15 

Cea de a 3393-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII ȘI ENERGIE - ASPECTE LEGATE 
DE ENERGIE) 
desfășurată la Luxemburg la 8 iunie 2015 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2015/890 a Consiliului din 8 iunie 2015 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a anexei II 
(Reglementări tehnice, standarde, încercări și certificare) la Acordul privind SEE (Alimente noi) 
JO L 146, 11.6.2015, p. 5-8 

8203/15 
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Decizia (UE) 2015/891 a Consiliului din 8 iunie 2015 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a Protocolului 31 
la Acordul privind SEE în ceea ce privește cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 
(linia bugetară 04 03 01 03) 
JO L 146, 11.6.2015, p. 9-10 

8250/15 

Decizia (UE) 2015/899 a Consiliului din 8 iunie 2015 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a Protocolului 31 
la Acordul privind SEE în ceea ce privește cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 
(Copernicus) 
JO L 147, 12.6.2015, p. 16-18 

8256/15 

Decizia (PESC) 2015/882 a Consiliului din 8 iunie 2015 de modificare a Deciziei 2014/932/PESC 
privind măsuri restrictive având în vedere situația din Yemen 
JO L 143, 9.6.2015, p. 11–13 

8209/15 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/879 al Consiliului din 8 iunie 2015 privind punerea în 
aplicare a articolului 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1352/2014 privind măsuri restrictive 
având în vedere situația din Yemen 
JO L 143, 9.6.2015, p. 3–6 

8215/15 

Regulamentul (UE) 2015/878 al Consiliului din 8 iunie 2015 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1352/2014 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Yemen 
JO L 143, 9.6.2015, p. 1-2 

8217/15 

Decizia (PESC) 2015/883 a Consiliului din 8 iunie 2015 de modificare și de prelungire a aplicării 
Deciziei 2010/565/PESC privind misiunea de consiliere și de asistență a Uniunii Europene în domeniul 
reformei sectorului de securitate în Republica Democratică Congo (EUSEC RD Congo) 
JO L 143, 9.6.2015, p. 14-15 

8401/15 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a uniunii energetice: consolidarea poziției 
consumatorilor și atragerea de investiții în sectorul energetic 

9073/15 
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Cea de a 3394-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII ȘI ENERGIE - ASPECTE LEGATE 
DE TRANSPORTURI ȘI TELECOMUNICAȚII) desfășurată la Luxemburg la 11-12 iunie 2015 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2015/901 a Consiliului din 11 iunie 2015 de modificare a Acțiunii comune 
2008/124/PESC privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în Kosovo 
(EULEX KOSOVO) 
JO L 147, 12.6.2015, p. 21-21 

8689/15 

Concluziile Consiliului privind transferul gestionării funcțiilor Internet Assigned Numbers Authority 
(IANA) către comunitatea multiparticipativă 

9482/15 

Cea de a 3395-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfășurată la Luxemburg la 15 iunie 2015 
ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Poziția (UE) nr. 10/2015 a Consiliului în primă lectură în vederea adoptării 
unui regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 515/97 al Consiliului privind asistența reciprocă între 
autoritățile administrative ale statelor membre și cooperarea dintre acestea și 
Comisie în vederea asigurării aplicării corespunzătoare a legislației din 
domeniile vamal și agricol 
JO C 239, 21.7.2015, p. 1–11 

8257/15 
8257/15 ADD 1 

Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Voturi împotrivă: DE, 
AT 
Abțineri: ES 

Regulamentul (UE) 2015/1145 al Parlamentului European și al Consiliului din 
8 iulie 2015 privind măsurile de salvgardare prevăzute de Acordul dintre 
Comunitatea Economică Europeană și Confederația Elvețiană 
JO L 191, 17.7.2015, p. 1–5 

23/15 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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Cea de a 3396-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE ȘI AFACERI INTERNE) desfășurată la Luxemburg în perioada 15-
16 iunie 2015 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2015/1023 a Consiliului din 15 iunie 2015 de autorizare a anumitor state membre să 
accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Andorrei la Convenția de la Haga din 1980 asupra 
aspectelor civile ale răpirii internaționale de copii 
JO L 163, 30.6.2015, p. 29–31 

8933/15 

Decizia (UE) 2015/1024 a Consiliului din 15 iunie 2015 de autorizare a anumitor state membre să 
accepte, în interesul Uniunii Europene, aderarea Republicii Singapore la Convenția de la Haga din 1980 
asupra aspectelor civile ale răpirii internaționale de copii 
JO L 163, 30.6.2015, p. 32–34 

8935/15 

Recomandările Consiliului „Promovarea utilizării și partajării de bune practici privind 
videoconferințele transfrontaliere în domeniul justiției în statele membre și la nivelul UE” 
JO C 250, 31.7.2015, p. 1–5 

9206/15 

Concluziile Consiliului privind lupta împotriva impunității pentru crima de genocid, crime împotriva 
umanității și crime de război pe teritoriul Uniunii Europene și al statelor sale membre 

15584/14 

Concluziile Consiliului privind introducerea obligației de marcare standardizată a utilajelor de 
construcții și a vehiculelor agricole și forestiere, pentru a le asigura o protecție mai bună împotriva 
furturilor 

9665/15 

Decizia (UE) 2015/989 a Consiliului din 15 iunie 2015 privind poziția care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii în cadrul Subcomitetului pentru comerț și dezvoltare durabilă instituit prin Acordul de 
asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă parte, privind adoptarea regulamentului de 
procedură al Subcomitetului pentru comerț și dezvoltare durabilă și a listei de persoane care ocupă 
poziția de expert în cadrul procedurilor grupului privind comerțul și dezvoltarea durabilă 
JO L 159, 25.6.2015, p. 55-60 

9369/15 
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Concluziile Consiliului privind Strategia reînnoită de securitate internă a Uniunii Europene pentru 
perioada 2015-2020 

9798/15 

Cea de a 3397-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT) desfășurată la Luxemburg la 16 iunie 2015 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în 
privința anumitor rezoluții care urmează să fie votate în cadrul Organizației Internaționale a Viei și 
Vinului (OIV) 

9644/15 

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei pentru a deschide negocieri în numele Uniunii Europene în 
vederea încheierii unui acord și a unui protocol de parteneriat în domeniul pescuitului sustenabil cu 
Republica Unită Tanzania 

9152/15 

Declarația Comisiei 
Comisia nu consideră necesar ca o decizie a Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor să precizeze un temei juridic material. 
Declarația Comisiei 
În conformitate cu articolul 31 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului privind politica comună 
în domeniul pescuitului, Comisia recunoaște fără rezerve importanța exploatării sustenabile a resurselor biologice marine și nevoia aferentă de a 
garanta o punere în aplicare adecvată a conceptului de excedent vizat la articolul 62 alineatul (2) din Convenția Organizației Națiunilor Unite asupra 
dreptului mării, în special în cazul în care un acord de parteneriat în domeniul pescuitului sustenabil împreună cu protocoalele sale aferente 
reglementează accesul flotei externe a UE la resurse repartizate în apele statului partener. 
Cu toate acestea, în ceea ce privește articolul 64 din Convenția Organizației Națiunilor Unite asupra dreptului mării și articolul 31 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, Comisia este de părere că sus-numitul concept de excedent se aplică în mai mică măsură activităților de pescuit care 
exploatează speciile de pești mari migratori, pentru care obiectivele și măsurile în materie de gestionare – reguli de acces prioritar, limite referitoare la 
capturi, la capacitate și la efortul de pescuit, precum și formule de repartizare, acolo unde este cazul – trebuie să fie stabilite cu precădere la nivel 
regional sau subregional de către părțile contractante membre ale organizațiilor regionale de gestionare a pescuitului competente, ținând seama în mod 
corespunzător de recomandările științifice relevante. 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 22/2014 al Curții de Conturi Europene intitulat: 
„Obținerea de economii: menținerea sub control a costurilor aferente finanțărilor acordate de UE pentru 
proiectele de dezvoltare rurală” 

9134/15 
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 23/2014 al Curții de Conturi Europene intitulat: 
„Erori la nivelul cheltuielilor pentru dezvoltare rurală: care sunt cauzele și cum sunt ele remediate?” 

9135/15 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 24/2014 al Curții de Conturi Europene intitulat: 
„Este bine gestionat sprijinul acordat de UE pentru prevenirea și repararea daunelor cauzate pădurilor 
de incendii și de dezastre naturale?” 

9136/15 

Procedura scrisă încheiată la 16 iunie 2015 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2015/1146 al Parlamentului European și al Consiliului din 
8 iulie 2015 de stabilire a ratei de ajustare prevăzute în Regulamentul (UE) 
nr. 1306/2013 pentru plățile directe în ceea ce privește anul calendaristic 2015 
JO L 191, 17.7.2015, p. 6–7 

27/15 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: UK 

Cea de a 3398-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ȘI 
CONSUMATORI) 
desfășurată la Luxemburg în perioada 18-19 iunie 2015 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 3/2015 al Curții de Conturi Europene intitulat: 
„Garanția pentru tineret instituită de UE: primele măsuri au fost adoptate, dar se prefigurează riscuri în 
ceea ce privește implementarea” 

10104/15 

Concluziile Consiliului privind Oportunități egale pentru femei și bărbați în ceea ce privește veniturile: 
Eliminarea disparității de gen în ceea ce privește pensiile 

10081/15 
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Cea de a 3399-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE ȘI FINANCIARE) desfășurată la Luxemburg la 
19 iunie 2015 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Poziția Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 3 la bugetul 
general pentru exercițiul financiar 2015 

9468/15 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: UK 

Poziția Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 4 la bugetul 
general pentru exercițiul financiar 2015 

9472/15 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: UK 

Poziția Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 5 la bugetul 
general pentru exercițiul financiar 2015 

9473/15 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2015/1180 a Parlamentului European și a Consiliului din 8 iulie 2015 privind mobilizarea 
Fondului de solidaritate al UE (inundațiile din România, Bulgaria și Italia) 
JO L 192, 18.7.2015, p. 13–14 

9470/15 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/992 a Consiliului din 19 iunie 2015 prin care Danemarca este 
autorizată să introducă o măsură specială de derogare de la articolul 75 din Directiva 2006/112/CE 
privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 
JO L 159, 25.6.2015, p. 66-67 

8735/15 
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Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/993 a Consiliului din 19 iunie 2015 de autorizare a 
Danemarcei să aplice o rată redusă a taxei la energia electrică furnizată în mod direct navelor aflate la 
dană în port, în conformitate cu articolul 19 din Directiva 2003/96/CE 
JO L 159, 25.6.2015, p. 68-69 

9498/15 

Decizia (UE) 2015/990 a Consiliului din 19 iunie 2015 de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind 
auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorii externi ai Deutsche 
Bundesbank 
JO L 159, 25.6.2015, p. 61-61 

8782/15 

Decizia (PESC) 2015/959 a Consiliului din 19 iunie 2015 de modificare a Deciziei 2014/386/PESC 
privind măsuri restrictive ca răspuns la anexarea ilegală a Crimeei și Sevastopolului 
JO L 156, 20.6.2015, p. 25–25 

9669/15 

Decizia (UE) 2015/991 a Consiliului din 19 iunie 2015 de stabilire a poziției care urmează să fie 
adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul comitetelor corespunzătoare ale Comisiei Economice 
pentru Europa a Organizației Națiunilor Unite privind propunerile de amendamente la Regulamentele 
ONU nr. 14, 17, 28, 29, 41, 49, 51, 54, 59, 80, 83, 95, 100, 101, 109, 117, 134 și 135, privind un nou 
regulament ONU privind siguranța vehiculelor electrice de categorie L și privind amendamentele la 
Rezoluția consolidată privind construcția vehiculelor (R.E.3) 
JO L 159, 25.6.2015, p. 62-65 

9590/15 

Regulamentul (UE) 2015/960 al Consiliului din 19 iunie 2015 de modificare a Regulamentului (UE) 
2015/104 în ceea ce privește anumite posibilități de pescuit 
JO L 157, 23.6.2015, p. 1–19 

9774/15 
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Declarația Franței 
Franța dorește să se pună în aplicare o adevărată strategie de gestionare pe termen lung a stocului de biban-de-mare din Atlanticul de Nord-Est. 
De la începutul anului 2015, în lipsa unei capturi totale admisibile (TAC) sau a unui plan de gestionare, stocul din zona de nord a făcut obiectul a trei 
grupuri de măsuri ad hoc luate în urma unui aviz științific din iunie 2014 privind bibanul-de-mare din Atlanticul de Nord-Est (zonele IVb-c, VIIa și 
VIId-h), care indica un declin rapid al stocului începând cu 2012: 
– interzicerea pescuitului cu traule pelagice de la 28 ianuarie 2015 până la 31 aprilie 2015; 
– o limită de captură de trei bibani-de-mare pe persoană pe zi pentru pescuitul de agrement; 
– închiderea unor zone și introducerea unor plafoane lunare pentru fiecare profesie. 
Se preconizează de asemenea creșterea dimensiunii minime a capturii pentru pescuitul profesionist. 
Întrucât este vorba de o specie răspândită într-o zonă foarte mare, care vizează numeroase pescării artizanale, este esențial să se renunțe la abordarea 
gestionării prin măsuri de urgență succesive cu consecințe socioeconomice semnificative, pentru a oferi întreprinderilor din domeniul pescuitului un 
cadru mai stabil în vederea unei gestionări durabile și echitabile a acestui stoc. 
Acesta este motivul pentru care Franța solicită Comisiei Europene să elaboreze cât mai curând posibil un plan multianual de gestionare a bibanului-de-
mare din Atlanticul de Nord-Est, bazat pe o abordare echilibrată și proporțională. 
Franța reamintește că ar dori, de asemenea, să se instituie o captură totală admisibilă (TAC) pentru această specie. 

Concluziile Consiliului privind o uniune a piețelor de capital 9852/15 

Decizia (UE) 2015/1026 a Consiliului din 19 iunie 2015 de abrogare a Deciziei 2009/589/CE privind 
existența unui deficit excesiv în Polonia 
JO L 163, 30.6.2015, p. 37–39 

9457/15 

Decizia (UE) 2015/1025 a Consiliului din 19 iunie 2015 de abrogare a Deciziei 2013/319/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Malta 
JO L 163, 30.6.2015, p. 35–36 

9456/15 
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Decizia (UE) 2015/1098 a Consiliului din 19 iunie 2015 de stabilire a faptului că Regatul Unit nu a luat 
nicio măsură eficace ca răspuns la Recomandarea Consiliului din 2 decembrie 2009 
JO L 180, 8.7.2015, p. 1–3 

9453/15 

Recomandarea (UE) 2015/1029 a Consiliului din 19 iunie 2015 în vederea încetării situației de deficit 
public excesiv din Regatul Unit 
JO L 163, 30.6.2015, p. 55–57 

9454/15 

Cea de a 3400-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE) desfășurată la Luxemburg la 22 iunie 2015 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind principiile comune în materie de asistență în numerar cu scopuri 
multiple ca răspuns la nevoile umanitare 

9420/15 

Concluziile Consiliului privind Libanul 9979/15 

Decizia (PESC) 2015/970 a Consiliului din 22 iunie 2015 de prelungire a mandatului Reprezentantului 
Special al Uniunii Europene în Bosnia și Herțegovina 
JO L 157, 23.6.2015, p. 45–49 

9571/15 

Decizia de punere în aplicare (PESC) 2015/973 a Consiliului din 22 iunie 2015 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2013/255/PESC privind măsuri restrictive împotriva Siriei 
JO L 157, 23.6.2015, p. 52-52 

9703/15 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/961 al Consiliului din 22 iunie 2015 privind punerea în 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Siria 
JO L 157, 23.6.2015, p. 20-20 

9704/15 

Decizia (PESC) 2015/971 a Consiliului din 22 iunie 2015 de modificare a Deciziei 2014/512/PESC 
privind măsuri restrictive având în vedere acțiunile Rusiei de destabilizare a situației în Ucraina 
JO L 157, 23.6.2015, p. 50–50 

9973/15 
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Concluziile Consiliului referitoare la Burundi 10109/15 

Decizia (PESC) 2015/972 a Consiliului din 22 iunie 2015 de lansare a operației militare a Uniunii 
Europene în zona central-sudică a Mării Mediterane (EUNAVFOR MED) 
JO L 157, 23.6.2015, p. 51–51 

10008/15 

Concluziile Consiliului privind relațiile UE-ASEAN 10159/15 

Concluziile Consiliului privind viitoarele alegeri din Myanmar/Birmania 10157/15 

Concluziile Consiliului privind Strategia UE pentru Asia Centrală 10191/15 

Concluziile Consiliului privind prioritățile UE în cadrul Organizației Națiunilor Unite și pentru cea de a 
șaptezecea Adunare Generală a Organizației Națiunilor Unite 

10158/15 

Cea de a 3401-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfășurată la Luxemburg la 23 iunie 2015 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Poziția (UE) nr. 11/2015 a Consiliului în primă lectură în vederea adoptării 
unui regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a 
Protocolului nr. 3 privind Statutul Curții de Justiție a Uniunii Europene 
Adoptată de Consiliu la 23 iunie 2015 
JO C 239, 21.7.2015, p. 14–16 

9375/15 
9375/15 ADD 1 

Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Voturi împotrivă: UK 
Abțineri: BE, NL 
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Declarația Belgiei 
Belgia acordă o mare importanță bunei funcționări a instanțelor Uniunii Europene. Ea sprijină fără rezerve obiectivul reformei Statutului Curții de 
Justiție, și anume acela de a rezolva la nivel structural problema cauzelor restante aflate pe rolul Tribunalului. Ținând cont de importanța obiectivului 
urmărit, Belgia nu se opune poziției Consiliului. Cu toate acestea, ea se abține, întrucât consideră că obiectivul ar fi putut fi atins prin mijloace mai 
adecvate. Mai precis, Belgia consideră că ar fi fost o dovadă de bună gestiune ca înainte de trecerea la a treia etapă să se efectueze o evaluare obiectivă 
a nevoilor care se vor manifesta odată cu această trecere. 
Declarația Germaniei 
Germania salută faptul că prin dublarea numărului de judecători ai Tribunalului se pune în aplicare o reformă structurală și durabilă, care va permite 
reducerea numărului excesiv de cauze aflate pe rolul Tribunalului și va asigura garantarea accesului la justiție în Uniunea Europeană într-un interval de 
timp rezonabil. 
În același timp, Germania este conștientă de faptul că sporirea numărului de judecători ai Tribunalului va avea un impact considerabil asupra bugetului 
Uniunii. Germania este preocupată să asigure eficiența reformei din punctul de vedere al costurilor și să reducă la minimum impactul său bugetar, 
salutând, prin urmare, eforturile Curții de Justiție de a evalua situația Tribunalului la fiecare etapă a extinderii acestuia și, acolo unde este cazul, de a 
ajusta, după cum este necesar, cheltuielile administrative ale Tribunalului, fără a modifica însă numărul de judecători suplimentari. În mod similar, 
Germania susține angajamentul Curții de a nu mai recruta referenți juridici suplimentari sau personal auxiliar în timpul celei de a treia etape, în 
septembrie 2019, când numărul judecătorilor crește cu nouă. 
Pentru a susține finanțarea pe termen lung a unui Tribunal astfel mărit, Germania invită Curtea de Justiție să ia toate măsurile adecvate și să aibă în 
vedere, printre altele, posibilitatea introducerii unor taxe judiciare pentru procedurile judiciare desfășurate în fața instanțelor Uniunii Europene. 
Declarația Curții de Justiție 
(1) Ca măsură ulterioară reformării Tribunalului, Curtea de Justiție propune să prezinte informații cantitative anuale vizând activitatea sa judiciară, 
inclusiv cu privire la evoluția recursurilor și, dacă este necesar, să propună măsuri adecvate. 
(2) În cadrul celei de a doua și de a treia etape de extindere a Tribunalului se va efectua o evaluare a situației acestuia, evaluare care, dacă este necesar, 
ar putea genera anumite ajustări, în special în ceea ce privește cheltuielile administrative ale Tribunalului. 
(3) În cele din urmă, Curtea de Justiție reamintește că în ianuarie 2015, cu ocazia aprobării versiunii revizuite a Regulamentului de procedură al 
Tribunalului, aceasta a invitat Tribunalul să depună, înainte de începerea mandatului primilor doisprezece judecători suplimentari, o propunere privind 
crearea unor camere specializate în cadrul Tribunalului, precum și să își alinieze normele interne de alocare a cauzelor în cadrul instituției la cele 
practicate de Curtea de Justiție. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2015/1027 a Consiliului din 23 iunie 2015 privind regimul aplicabil experților detașați pe 
lângă Secretariatul General al Consiliului și de abrogare a Deciziei 2007/829/CE 
JO L 163, 30.6.2015, p. 40–52 

9256/15 

Decizia (UE) 2015/1179 a Parlamentului European și a Consiliului din 8 iulie 2015 privind mobilizarea 
Fondului european de ajustare la globalizare (EGF/2015/000 TA 2015 – Asistență tehnică la inițiativa 
Comisiei) 
JO L 192, 18.7.2015, p. 11–12 

9070/15 

Concluziile Consiliului privind dificultățile legate de punerea în aplicare a politicii de coeziune pentru 
perioada 2014-2020 

9622/15 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind aplicarea Cartei drepturilor fundamentale în 2014 9319/15 

Declarația Ungariei 
Ungaria este de părere că „Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a Cartei drepturilor fundamentale în 2014” nu aduc atingere discuției mai 
largi cu privire la aspecte de politică în materie de migrație în contextul agendei europene privind migrația. 

Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor pentru un acord între UE și Mexic pentru 
transferul și utilizarea de date din registrul cu numele pasagerilor (PNR) în scopul prevenirii și 
combaterii terorismului și a altor infracțiuni transnaționale grave 

9218/15 

Decizia (UE) 2015/1016 a Consiliului din 23 iunie 2015 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a Protocolului 31 
la Acordul privind SEE privind cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 
JO L 162, 27.6.2015, p. 100–102 

9413/15 
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Regulamentul (UE) 2015/981 al Consiliului din 23 iunie 2015 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1388/2013 privind deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale 
Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale 
JO L 159, 25.6.2015, p. 1-4 

9356/15 

Regulamentul (UE) 2015/982 al Consiliului din 23 iunie 2015 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1387/2013 de suspendare a taxelor vamale autonome prevăzute în Tariful vamal comun pentru 
anumite produse agricole și industriale 
JO L 159, 25.6.2015, p. 5-26 

9358/15 

Declarația Republicii Slovace 
Republica Slovacă ar dori să își exprime îngrijorarea cu privire la aplicarea retroactivă a suspendărilor tarifare, deoarece aceasta nu este conformă cu 
principiile fundamentale ale legislației UE. Cu toate acestea, admitem că există posibilitatea unei retroactivități pe termen scurt în situații excepționale, 
precum reclasificarea bunurilor, modificări în sistemul generalizat de preferințe tarifare (SGP) sau alte corecții de natură legală sau tehnică. 
Cererile de aplicare retroactivă a suspendărilor tarifare și alte modificări substanțiale la propunerea de regulament de suspendare a taxelor vamale 
autonome prevăzute în Tariful vamal comun pentru anumite produse agricole și industriale nu pot fi înaintate direct Grupului de lucru pentru uniunea 
vamală (CUWP). În prima etapă, acestea trebuie să fie discutate la nivel de experți și aprobate de către Grupul pentru economie tarifară (ETQG). 
Republica Slovacă este de părere că cererile privind retroactivitatea revelează necesitatea definirii unor criterii adecvate în sistemul actual de 
suspendări și contingente tarifare care să reglementeze utilizarea retroactivității. În acest sens, suntem dispuși să discutăm cu privire la eventualele 
modificări aduse comunicării Comisiei (2011/C 363/02). 

Concluziile Consiliului privind fosta Republică iugoslavă a Macedoniei 10166/15 
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Proceduri scrise încheiate la 25 iunie 2015 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2015/1017 al Parlamentului European și al Consiliului din 
25 iunie 2015 privind Fondul european pentru investiții strategice, Platforma 
europeană de consiliere în materie de investiții și Portalul european de proiecte 
de investiții și de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1291/2013 și (UE) 
nr. 1316/2013 – Fondul european pentru investiții strategice 
JO L 169, 1.7.2015, p. 1–38 

34/15 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declarație comună a Parlamentului European, Consiliului și Comisiei privind defalcarea pentru programul Orizont 2020 
Parlamentul European, Consiliul și Comisia au convenit ca următoarele linii bugetare să nu contribuie la finanțarea FEIS: „Consolidarea cercetării de 
frontieră în Consiliul European pentru Cercetare”, „Acțiuni Marie Skłodowska-Curie” și „Răspândirea excelenței și extinderea participării”. Suma 
rămasă rezultată din utilizarea suplimentară a marjei comparativ cu propunerea Comisiei va fi reintrodusă la celelalte linii bugetare aferente 
programului Orizont 2020 proporțional cu reducerile propuse de Comisie. Defalcarea orientativă este prevăzută în anexa I la Regulamentul privind 
FEIS. 
Declarația Comisiei privind proiectul de buget pentru 2016 
Comisia va analiza impactul potențial al contribuțiilor la FEIS de la diferitele linii bugetare ale programului Orizont 2020 asupra punerii în aplicare 
eficace a programelor în cauză și va propune, dacă este cazul, o scrisoare rectificativă la proiectul de buget general al Uniunii pentru 2016 pentru a 
ajusta defalcarea liniilor bugetare ale programului Orizont 2020. 
Declarația Comisiei privind evaluarea contribuțiilor unice în contextul inițiativei FEIS în scopul punerii în aplicare a Pactului de stabilitate și 
de creștere 
Fără a aduce atingere prerogativelor Consiliului în punerea în aplicare a Pactului de stabilitate și de creștere (PSC), contribuțiile unice ale statelor 
membre la FEIS sau la platformele tematice de investiții sau la platformele tematice de investiții sau la platformele de investiții la care participă mai 
multe țări, instituite pentru punerea în aplicare a planului de investiții, fie că sunt realizate de un stat membru sau de băncile naționale de promovare 
care sunt clasificate în sectorul public general sau care acționează în numele unui stat membru, ar trebui ca, în principiu, să reprezinte măsuri unice, în 
înțelesul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului și al articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2015/1008 a Consiliului din 25 iunie 2015 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC 
privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului 
JO L 161, 26.6.2015, p. 19–21 

9840/15 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1001 al Consiliului din 25 iunie 2015 privind punerea în 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind măsuri restrictive împotriva Iranului 
JO L 161, 26.6.2015, p. 1–4 

9841/15 

Procedura scrisă încheiată la 26 iunie 2015 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Poziția Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 1 la bugetul 
general pentru exercițiul financiar 2015 

9502/15 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Procedura scrisă încheiată la 30 iunie 2015 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2015/1050 a Consiliului din 30 iunie 2015 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC 
privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului 
JO L 170, 1.7.2015, p. 2–4 

10196/15 

 


